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Regeste

Asile et renvoi

Erwagungen

E.1
Lerecours est rejeté.

E.2

Lesfrais de procédure, d'un montant de 750 francs, sont mis ala charge du recourant. Ce
montant doit étre compensé avec |I'avance de frais de 750 francs, dgaversée le 14 ao(t
2024.

E.3

Le présent arrét est adressé au recourant, au SEM et al'autorité cantonale. Le juge unique :
Le greffier : Yanick Felley Léo Charveys Expédition :

E.14

juillet 2023, faisant état d’ un trouble anxieux et dépressif mixte, avec une insomnie

d’ endormissement, des réveils nocturnes, ainsi que des cauchemars, la décision du 31 ao(t
2023, notifiée quatre jours plus tard, par laquelle le SEM arejeté lademande d' asile de
I”intéressé, prononcé son renvoi de Suisse et ordonné I’ exécution de cette mesure, le recours
interjeté auprés du Tribunal administratif fédéral (ci-aprés: Tribunal), le 2 octobre 2023,
par lequel A. aconclu, principalement, alareconnaissance de la qualité de réfugié
et I’octroi del’asile, ains que, subsidiairement, au renvoi de la cause au SEM pour nouvelle
décision, les requétes préalables d’ exemption du versement d’ une avance de frais et d' octroi
d’ assistance judiciaire totale formul ées dans le recours, les annexes au mémoire de recours,
en particulier la copie d une lettre attestant |’ appartenance de |’ intéressé au Congres
national pour laliberté (ci-aprés: CNL), la production, le 16 novembre 2023, de I’ original
delalettre précitée, le courrier du 22 mai 2023 (recte : 22 mai 2024), par lequel le recourant
a précisé que sa tante maternelle avait été assassinée devant |la maison familiale, la décision
incidente du 30 juillet 2024, par laquelle le Tribunal arejeté les requétes préalables
précitées et exigé le versement d’ une avance de frais de 750 francs jusgu’ au 14 ao(t 2024,
le paiement de I’ avance de frais par le recourant, le 14 ao(t 2024,
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connait des recours contre les décisions au sens de |'art. 5 PA (RS 172.021) prises par les
autorités mentionnées al'art. 33 LTAF, gu'en particulier, les décisions du SEM en matiére
d’ asile peuvent étre contestées devant le Tribunal (art. 33 let. d LTAF, applicable par renvoi
del'art. 105 LAs [RS 142.31]), lequel statue alors définitivement, sauf demande
d'extradition déposée par I'Etat dont le requérant cherche a se protéger (art. 83 let. dch. 1



LTF[RS 173.110]), exception non réalisée en |’ espéce, que I’ intéressé a qualité pour agir
(art. 48 a. 1 PA), que présenté dans laforme (art. 52 a. 1 PA) et ledélai (art. 108 al. 2
LAsi) prescrits par laloi, le recours est recevable, qu'il est renoncé a un échange d’ écritures
(art. 111aal. 1 LASI), que le recourant conclut subsidiairement au renvoi de la cause au
SEM, motif prisque le SEM n’aurait pas pris en compte les rapports médicaux dans son
appréciation concluant al’invraisemblance de ses motifs d’ asile ; que cette conclusion
repose sur un grief formel, qu’il convient d’ examiner en priorité (cf. ATF 144 | 11 consid.
5.3; ATAF 2019 VI1/6 consid. 4.1), que le droit d'étre entendu, garanti al'art. 29 al. 2 Cst.
(RS 101) et concrétisé en droit administratif par les art. 29 ss PA, comprend notamment le
droit pour lejusticiable d'ére informé et de S exprimer sur les & éments pertinents avant
gu'une décision ne soit prise touchant a sa situation juridique, de participer a
I'administration des preuves de nature ainfluer sur le sort de la décision, d'en prendre
connaissance et de se déterminer sur son résultat (cf. ATAF 2013/23 consid. 6.1.1 ; 2010/53
consid. 13.1), que I’ autorité administrative dirige la procédure et définit les faits pertinents,
ains que les preuves necessaires qu’ elle ordonne et apprécie d' office (art. 12 PA, en lien
avec 'art. 6 LAs ; cf. ATAF 2015/10 consid. 3.2), que A. affirme que son état
psychologique influencait ses déclarations tenues lors de I’ audition sur les motifs d’ asile et
gue le SEM devait tenir compte des rapports médicaux figurant au dossier avant de
considérer son récit comme invraisemblable ; qu’il allegue en outre qu’une
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de son récit, qu’en I’ occurrence, les rapports médicaux versés au dossier du SEM ne
démontrent pas en quoi |’ éat psychologique du prénommé aurait eu une quelconque
influence sur la quantité ou la qualité de son récit, que la durée de I’ audition, qui a débuté a
13 heures 30 et s est terminée a

E. 17

heures 30, retraduction comprise, n’est en soi pas critiquable, que les faits pertinents pour la
présente cause ont été établis lors de cette audition, |a personne chargée de I’ audition ayant
au demeurant posé de nombreuses questions au prénommeé sur |es thématiques essentielles
liées alaprocédure d asile, qu'alatoute fin de |’ audition sur les motifs d’ asile, le requérant
aconfirmé avoir expliqué I’ ensemble des faits pertinents pour sa demande d’ asile, précisant
encore |’ exhaustivité du proces-verbal, ainsi que la conformité de ses déclarations
formulées en toute liberté, qu’en réalité, I’ intéressé reproche au SEM d’ avoir considéré son
récit comme invraisemblable, grief matériel qui sort du présent examen et qui sera examiné
ci-aprés, que rien ne justifie, au vu des pieéces du dossier, de renvoyer la cause al’ autorité de
premiére instance, dés lors que celle-ci a valablement entendu le recourant et pris en
considération tous les éléments de faits pertinents pour rendre sa décision, gu’ au vu de ce
gui précéde, la conclusion tendant al’ annulation de la décision contestée aux fins de renvoi
du dossier al’ autorité de premiére instance est, pour autant que recevable, rejetée, que sont
des réfugiés les personnes qui, dans leur Etat d'origine ou dans le pays de leur derniére
résidence, sont exposées a de sérieux pré§udices ou craignent ajuste titre de I'étre en raison
de leur race, deleur religion, de leur nationalité, de leur appartenance a un groupe social
déterminé ou de leurs opinions politiques (art. 3al. 1 LAs ; cf. ATAF 2007/31 consid. 5.2 a
5.6), que sont notamment considérées comme de sérieux préudices lamise en danger dela
vie, del'intégrité corporelle ou de laliberté, de méme que les
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2 LAS), que lacrainte face a une persécution a venir, telle que comprise al'art. 3 LAS,



contient un éément objectif, au regard d'une situation ancrée dans les faits, et integre
également dans sa définition un élément subjectif, que sera reconnu comme réfugié cel ui

qui a de bonnes raisons, c'est-a-dire des rai sons objectivement reconnai ssables pour un tiers
(élément objectif), de craindre (élément subjectif) d'avoir a subir selon toute vraisemblance
et dans un avenir prochain une persécution (cf. ATAF 2011/50 consid. 3.1.1 et réf. cit.), que
guiconque demande I'asile doit prouver ou du moins rendre vraisemblable qu'il est un
réfugié (art. 7 al. 1 LAS), que ne sont pas vraisemblables notamment les all égations qui, sur
des points essentiels, ne sont pas suffisamment fondées, qui sont contradictoires, qui ne
correspondent pas aux faits ou qui reposent de maniére déterminante sur des moyens de
preuve faux ou falsifiés (art. 7 a. 3 LAS), que, lors de son audition sur les motifs d’ asile,
I”intéressé a exposé, en substance, étre un ressortissant burundais d’ ethnie tutsi et de
religion chrétienne, qu’il avait toujours vécu a B. , Ville dans laquelle se trouvait

I’ ensembl e de son réseau familial, qu'alafin de ses études, il avait notamment travaillé
comme (...) et s occupait de diverses installations dans des maisons, que, depuisle(...)
2019, le requérant était devenu membre du CNL, sansy avoir de fonction importante ;
gu’un de ses amis, dénomme C. , le sollicitait régulierement pour rejoindre le parti
au pouvoir, asavoir le Consell national pour la défense de ladémocratie (ci-aprés : CNDD),
proposition que I intéressé avait toujours refusée, qu'il avait été accepté par le CNL, le(...)
2020, et avait participé a une premiere réunion de ce parti, le (...) 2020, lors de laquelle des
Imbonerakure étaient intervenus pour y mettre fin,
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organisée par ce parti, accompagné de son pere, que, lors du retour de la manifestation
organisée ce jour, ils avaient été contraints de modifier leur itinéraire, en raison d’un
éboulement de terrain, les obligeant a passer devant des membres du parti adverse, le
CNDD, que des membres du CNDD les avaient alors prisaparti ; que A. avait été
menacé par C. , dors présent a ce moment, motif prisqu’il N’ avait pasrejoint le
parti au pouvoir, qu’ environ une heure apres avoir été arrétés, ils avaient pu reprendre leur
chemin, que, pendant la nuit du (...) 2020, des personnes s étaient rendues au domicile du
requérant ; qu’ un bandeau avait été immeédiatement placé sur ses yeux, que |’ intéresseé et son
pére avaient alors été placés dans une voiture afin d’ é&re emmenés dans un lieu inconnu,
tandis que sa mére avait été battue par ces personnes, que, sépare de son pere, le requérant
était resté six mois dans une piéce, en étant régulierement frappé par sestortionnaires ; qu’il
ne recevait qu’ un seul repas quotidien, qu’un jour, la personne qui lui avait amené a manger
avait oublié de refermer la porte derriére elle, de telle sorte qu’il avait pu fuir son lieu de
détention, qu'il s était alors rendu chez son oncle jusqu’ a son départ du pays, celui-ci ne

I’ autorisant pas a sortir de lamaison, que, pendant son s§our chez son oncle, des personnes
se rendaient chez sa mére afin de laterroriser et d’ obtenir des informations le concernant ;
que celle-ci venait parfois lui rendre visite avec lafille du requérant, que, le(...) 2022, muni
de son passeport, le requérant avait définitivement quitté le Burundi, prenant I’ avion pour la
Serbie, avant de continuer saroute jusgu’ en Suisse,
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Rwanda chez une amie de safemme, afin qu’ elle soit en sécurité ; que les personnes se
rendant au domicile de sa mere avaient toutefois cessé leur venue, car elles avaient appris
gue I'intéressé avait quitté le pays, que, dans la décision attaquée, le SEM aretenu que les
déclarations du requérant ne satisfaisaient pas aux exigences de vrai semblance énoncées a
I’art. 7 LA, qu'il aen particulier retenu que la motivation du requérant arejoindre le CNL



était trés générale et peu convaincante, celui-ci ne donnant que des explications partielles
sur les changements politiques proposés par ce parti, que la date de la premiére réunion
avec le CNL, asavoir le(...) 2020, n’apas d’ existence calendaire, mettant ainsi en doute la
véracité de cette affiliation, que, selon I’ autorité de premiére instance, les déclarations liées
aux problémes rencontrés par le recourant ala suite de la participation aux deux réunions
organisées par le CNL et la détention dans une méme piéce pendant six mois avec un seul
repas par jour en ayant découlé manquent de crédibilité, qu’il était en effet improbable que
ses déclarations ne contiennent aucun élément émotionnel, ce d’ autant plus au vu des
conditions particuliérement difficiles de détention susmentionnées, que le SEM aencore
considéré que les circonstances de fuite de ce lieu de détention étaient stéréotypées; qu'il

N’ était pas possible que le requérant en sorte durant la nuit, alors qu’il recevait a manger
guotidiennement entre 14 heures et 15 heures, qu’enfin, il n’ était pas compréhensible que
I’intéressé reste plus d’ une année et demie chez son oncle avant de quitter le pays,
comportement en flagrante contradiction avec celui d’ une personne se sentant en danger, ce
d’ autant plus que des personnes se rendai ent fréguemment chez sa mere afin de la menacer
et d’ obtenir des renseignements a son sujet, que, dans son mémoire de recours, |e recourant
reproche au SEM d’ avoir considéré son récit comme invraisemblable,
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rejoindre le CNL, de maniére synthétique et claire ; que le SEM aurait ainsi d(, selon lui,
I"inviter aénumérer plus en détails les changements nécessaires, qu’ aucune contradiction ne
peut ui étre reprochée au sujet de la date de la premiére réunion avec le CNL, asavoir le
(...) 2020, et, gu’en realité, il pensait au (...) 2020, car cette réunion S éait tenue un
dimanche verslafin du moisde(...), que A. affirme encore que ses réponses liées
a sa détention étaient suffisamment détaillées, celui-ci donnant notamment des précisions
sur les matériaux présents dans la salle de détention, que, selon le prénommeé, il ne s agissait
pas d’'un véritable lieu de détention, raison pour laquelleil n’ était pas étroitement surveillé;
gu’ a propos du repas servi quotidiennement entre 14 heures et 15 heures, il s agissait d une
généralité, et non pas d une heure réguliere, de telle sorte qu'il était normal qu’il fasse nuit
au moment de s enfuir de cet endroit, qu’il reproche au SEM d’ avoir considéré le temps
passe chez son oncle, avant le départ du Burundi, comme un vécu banal, ayant pourtant
notamment expliqué qu’il se faisait alors réguliérement du souci pour safille et que son
oncle nel’ autorisait pas a sortir, que ces é éments étaient encore renforcés par |e rapport
médical le concernant, dans lequel il était diagnostiqué un trouble anxieux et dépressif
mixte, ainsi qu’ un potentiel état de stress post-traumatique, que le récit du recourant est
stéréotypé, général et dénué de détails, que les circonstances entourant son adhésion au
CNL sont floues, en particulier ses prétendues motivations, que questionné sur dites
motivations, il s est contenté d’indiquer que ce parti avait de bons objectifs pour atteindre
des changements au Burundi (cf. procés-verbal [ci-apres: p.-v.] du 9 juin 2023, Q73 p. 7),
gue, malgré une demande de précisions par la personne chargée de I’ audition, e requérant
S est contenté de répondre « ¢’ est tout » (cf. p.-v. du 9 juin 2023, Q74 p. 7) ; que cette
personne lui a encore demandé de donner des détails concernant lesdits changements, ce a
quoi I’'intéressé a donné une réponse trés générale et évasive,
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gens et que les personnes dirigeantes maltraitaient les opposants (cf. p.-v. du 9 juin 2023,
Q75 p. 8), que, dga pour ce motif, le récit de I’ intéressé s' avere dénué de détails sur un
point central de son récit, a savoir son prétendu engagement politique, que le SEM arelevé



abon escient que ladate du (...) 2020 n’existait pas et que le requérant ne pouvait pas donc
avoir participé a une réunion ce jour-la; que I’argument selon lequel celui-ci pensait en
réalité au (...) 2020 ne saurait convaincre, car il alui-méme indiqué ladate du (...) 2020,
sans parler a aucun moment d’un dimanche verslafin du moisde(...) (cf. p.-v. du 9 juin
2023, Q83 p. 9), qu’ en outre, la qualité du récit qui entoure la détention du recourant ne
contient pas d’ éléments démontrant un réel vécu, la simple description générale de son
environnement carcéral n’ étant en soi pas suffisante, qu’ éant enfermé dans une méme piéece
pendant plus de six mois, sans possibilité de sortir ou d’ avoir des contacts, les déclarations
du requérant sur sa détention, selon lesquelles ses tortionnaires auraient craché ou uriné
dans sa nourriture, s averent en effet lacunaires et sans aucune empreinte émotionnelle
attestant un réel vécu des événements allégués, que la simple indication de la présence de
métaux ou de bois dans cette piece ne permet, a elle-seule, de déclarer vraisemblable
I’ensembl e des déclarations de A. , comme celui-ci le soutient dans son recours,
gue, malgré I’ abondance de questions sur |es conditions de détention dans cette salle (cf.
p.-v. du 9 juin 2023, Q85 a Q100 p. 11 et 12), le prénommé n’ a pas été en mesure

d’ apporter des détails démontrant un réel vécu, s agissant notamment des conditions
drastiques alléguées d’ emprisonnement, qu’ invité encore a décrire une journée de détention,
il a spontanément indiqué qu’il ne recevait qu’ une seule fois a manger par jour, entre 14
heures et 15 heures (cf. p.-v. du 9 juin 2023, Q93 p. 11), qu’il ne peut donc pas étre
considéré qu'il s agissait d’ une généralité, lalecture du procés-verbal effacant toute
ambiguité : « on m’amenait a manger entre 14 et 15h » (cf. p.-v. du 9 juin 2023, Q93 p. 11),
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apparaissent stéréotypées, que, déja, latemporalité de cette évasion est contradictoire, le
recourant indiquant qu’il faisait nuit a sa sortie, alorsqu’il prétend avoir pu s échapper au
moment ou le repas lui était apporté, soit en plein milieu d apres-midi, qu’en outre, il est
pour le moins surprenant que I’ intéressé ait pu s enfuir gréce al’ inattention de I’ un des
tortionnaires, celui-ci omettant de refermer la porte de la cellule apres [ui avoir apporté a
manger, qu’ a cet égard, la simple affirmation que dit lieu de détention n’ était pas une prison
ne saurait expliquer le concours de circonstances menant alalibération du recourant, que le
comportement de I’ intéressé aprés son évasion ne correspond pas a celui d’ une personne
prétendument recherchée, ce d autant plus qu’il est resté prés d’ une année et demie chez son
oncle avant de quitter définitivement le Burundi, qu’il est par ailleursillogique que samere
et safille se rendent chez cet oncle afin de voir le recourant, ce d’ autant plus que des
individus venaient régulierement les harceler afin d’ obtenir des renseignements sur lui, que
le simple fait d’avoir choisi la « bonne stratégie d’ adaptation » une année et demie durant,
vu lasituation de persécution décrite, ne saurait convaincre, que I’ oncle de A.

prenait, selon ses dires, toutes les précautions afin qu’il reste caché, en lui interdisant
notamment de quitter lamaison ; que, dans ce cas, il N’ est pas logique que la mére et

I’ enfant du prénommé se rendent a plusieurs reprises chez dit oncle, que les écritures
complémentaires des 16 novembre 2023 et 22 mai 2024 ne sont pas non plus de nature a
renverser |’ appréciation de I’ autorité de premiere instance sur le caractére invraisemblable
des motifs d’ asile du recourant, qu’en particulier, le prétendu assassinat de la tante
paternelle de A. devant la maison familiale, motif pris qu’ elle avait été confondue
avec lamere du prénommeé, ne rend pas crédibles les événements prétendument vecus,
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supplémentaires gjoutant des invraisemblances a son récit, que, dans son courrier du 16



novembre 2023, |e recourant aindiqué que safille et samére étaient parties au Rwanda,
depuisle(...) 2023, dlorsqu'il adéclaré, al’ occasion de |’ audition sur les motifs d’ asile,
avoir envoyé son enfant au Rwandaen (...) 2023, gu’il convient pour le surplus de renvoyer
aux considérants de la décision attaquée, des lors que ceux-ci sont suffisamment explicites
et motivés (art. 109 al. 3LTF, par renvoi del’art. 4 PA), le recours ne contenant aucune
argumentation de nature a renverser |’ appréciation du Tribunal, qu'aucune des conditions de
I'art. 32 de I'ordonnance 1 du 11 ao(t 1999 sur I'asile relative ala procédure (OA 1 [RS
142.311]) n'étant réalisée, en |'absence notamment d'un droit du recourant a une autorisation
de s§our ou d'établissement, 'autorité de céans est tenue de confirmer le renvoi (art. 44
LAsi), que I'exécution du renvoi est ordonnée si elle est licite, raisonnablement exigible et
possible ; que si ces conditions ne sont pas réunies, |I'admission provisoire doit étre
prononcée ; que celle-ci est réglée par les art. 83 et 84 LEI (RS 142.20), applicables par
renvoi del'art. 44 LASI, que |’ exécution du renvoi ne contrevient pas au principe de
non-refoulement de l'art. 5 LASI, e recourant n‘ayant pas démontré qu'il serait, en cas de
retour dans son pays, exposé a de sérieux préjudices au sensdel'art. 3 LASi, que par
ailleurs, il n’"aprésenté aucun élément concret et sérieux permettant d’admettre qu’il serait
exposé au Burundi a des traitements inhumains ou dégradants (art. 3 CEDH [RS 0.101] et 3
de la Convention du 10 décembre 1984 contre la torture et autres peines ou traitements
cruels, inhumains ou dégradants [Conv. torture, RS 0.105]), que I'exécution du renvoi
saveredonc licite (art. 83 a. 3 LEI ; cf. ATAF 2014/28 consid. 11), qu'elle est également
raisonnablement exigible (art. 83 al. 4 LEI ; cf. ATAF 2011/50 consid. 8.1m 8.3 et jurisp.
cit.), danslamesure ou €lle ne fait pas apparaitre, en I'espece, une mise en danger concréte
du recourant, ce qu'il n’alégue dailleurs pas,
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guerre civile ou de violence généralisée qui permettrait d'emblée — et indépendamment des
circonstances du cas d'espéce — de présumer, a propos de tous ses ressortissants, |'existence
d'une mise en danger concréte au sensde l'art. 83 al. 4 LEI (cf. arrét du Tribunal
D-903/2024 du 6 mars 2024 consid. 5.2 et réf. cit.), que, lors de la procédure de premiére
instance, les rapports médicaux établis au nom du recourant ont releve plusieurs diagnostics
le concernant, a savoir un trouble anxieux et dépressif mixte, avec uneinsomnie

d’ endormissement, des réveils nocturnes, ainsi que des cauchemars, que, toutefois, au stade
du recours, celui-ci s est seulement contenté de conclure alamise au bénéfice d’ une
admission provisoire, sans réellement motiver en quoi I’ appréciation du SEM serait erronée,
gu’ en tout état de cause, |’ exécution du renvoi de personnes en traitement médical ne
devient inexigible que dans la mesure ou, aleur retour dans leur pays d'origine ou de
provenance, elles pourraient ne plus recevoir les soins essentiel s garantissant des conditions
minimales d'existence ; que par soins essentiels, il faut entendre les soins de médecine
générale et d'urgence absolument nécessaires ala garantie de la dignité humaine (cf. ATAF
2011/50 consid. 8.3 et réf. cit.), quel’art. 83 a. 4 LEI ne saurait étre interprété comme une
norme qui comprendrait un droit de s§our [ui-méme induit par un droit général d'accés en
Suisse a des mesures médicales visant a recouvrer la santé ou ala maintenir, au simple
motif que les structures de soins et |e savoir-faire médical dans |e pays d'origine ou de
destination de I'intéresse n'atteignent pas le standard que I'on trouve en Suisse (cf. ATAF
2011/50 précité), qu’en I’ espéce, les troubles du recourant ne sont pas a ce point graves ou
ses besoins de traitements si spécifiques qu’il ne puisse pas se faire soigner au Burundi, que,
commerelevé ajustetitre par le SEM, le Burundi dispose des infrastructures médicales
permettant la prise en charge et le suivi psychiatrique des affections susmentionnées dont



souffre le recourant, ce qu’il ne conteste au demeurant pas, qu'il sera en outre possible pour
lui d'obtenir une aide au retour sous la forme d'une fourniture de médicaments (art. 93 a. 1
let. d LAS) ou d'une
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suivant son renvoi (art. 75 del'ordonnance 2 du 11 ao(t 1999 sur I'asile [OA 2, RS
142.312]), que jeune et au bénéfice d’ une formation professionnelle, A. a
notamment exercé un métier comme (...), que, partant, la réintégration professionnelle et
sociale du recourant au Burundi n’ apparait pas insurmontable ; qu’il est pour le reste
renvoyé aux considérants de la décision querellée (cf. décision du SEM du 31 ao(t 2023,
ch. 111.2 p. 7), que I'exécution du renvoi est enfin possible (art. 83 a. 2 LEI ; cf. ATAF
2008/34 consid. 12 et jurisp. cit.), le recourant étant tenu de collaborer al'obtention de
documents de voyage lui permettant de retourner dans son pays d'origine (art. 8 a. 4 LAS),
gu’ en conséquence, le recours est rejeté, que savérant manifestement infondg, il I'est dans
une procédure a juge unique, avec |'approbation d'une seconde juge (art. 111 let. e LAS),
gue compte tenu de I'issue de la cause, il y alieu de mettre les frais de procédure d' un
montant de 750 francs ala charge du recourant, conformément aux art. 63 a. 1 PA ainsi que
2 et 3 let. adu réglement du

E.21

février 2008 concernant les frais, dépens et indemnités fixés par le Tribunal administratif
fédéral (FITAF[RS 173.320.2)),

(dispositif : page suivante)
D-5322/2023 Page 14 le Tribunal administratif fédéral prononce :
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